VETERINARNI OSVEDCENI
PRO DOVOZ NEBO TRANZIT® KONZERVOVANYCH KRMIV PRO ZVIRATA V ZAJMOVEM CHOVU
DO GRUZIE / PRES GRUZII

Health certificate
for canned petfood intended for dispatch to or for transit through® Georgia
3949006560 (%9630 EmMdOL) LgPEOBOISGHO
8065760 306500500 3bmzggEol ©s3MbBligM3gdvYEo 15339000 Lago®mzgemBo 033MmMEL 56 BHMbBoGHOLmZzOL?@

ZEME: CESKA REPUBLIKA
COUNTRY: CZECH REPUBLIC
J399965: Bgbgmols Hglsdodeo3s

Veterinarni osvédéeni
Veterinary certificate

393960bstmo LgHEH0K035¢0

Is of dispached consignment /

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce / Part I: Detai
Bsfoeo I : 093mME0M9d0 G30000L ©YEIId0

v

I.L1. Odesilatel / Consignor / ¢3o®mol g533%bs360: I.2.  Cislo jednaci osvédéeni / Certificate |1.2.5./1.2.a
reference No/ Ly @GHogozs@ol
Nazev / Name / babgewo: 6mageo:
Adresa / Address / 8ol585600: 1.3. - Piislusny tsttedni organ / Central Competent Authority/
396¢HM0 3083936GHVIO0 MERbM:
Tel. €./ Tel. No / &gemgnmbol 6mdgHo:
1.5, Pfijemce / Consignee / ¢306mol d0dqdo: 1.4, Piislu$ny mistni organ / Local Competent Authority /
5O MIM030 303393 g6GH M0 MMYs6m:
Nazev / Name / bsbgero:
Adresa / Address / 3obs8sOHm0: 1.6. Osoba zodpovédna za zésilku v Gruzii:
Person responsible for the load in Georgia:
Logoromnggarmdo G3060mol Jomgdaby
3oLvbolidagdgwo 306o:
PSC / Postcode / bsgmb@m obogduo: Nazev / Name / babgeo:
Tel. &./ Tel. No / ¢ganggmbols bemdg@o:
Adresa / Address / 9oLsdsGmo:
PSC / Postcode / bsgmbidm 0bgduo:
Tel. €./ Tel. No / ¢gargnmbols bemdgho:

1.7. Zemé ptivodu Kéd ISO |1.8. Region piivodu  Kod 1.9,  Zemé Ké6d ISO |1.10. Oblastur¢eni Kod
Country of origin 1SO code Region of origin Code uréeni 1SO code Region of Code
GomBdmdols ISO §o®0m3mdol  3mEo Country of 1SO destination  3mo
9399960 30M©0 6930060 destination 3M©0 6036y

©56006v9 ool
ool 6930mbo
3309065
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Cislo jednaci osvédéeni / Certificate reference No / bg®@ogogs@ob No:

1.11. Misto pivodu / Place of origin / §s68m3mdol syowo: 1.12. Misto urdeni / Place of destination / ©s6036vegdol
SQYOO!
Nazev / Name / bsbgero:
Nazev / Name / babgavo: Celni sklad / Custom
warehouse / Lodogm
5 Lofymodol
Cislo schvaleni / Approval number / s0os6gd0ol 6mdg@o: N
Adresa / Address / 3oLs3sGmo:
Adresa / Address / dobsdsGmo: .
Cislo  schvaleni /
Approval number /
y 3005Mgd0L BmIgMo:
PSC / Postcode / Lsgmb@m
Nazev / Name / bsbgawo: obgduo:
Cislo schvéleni / Approval number / 50s69d0l 5mdgmo:
Adresa / Address / 3obs8sG0:

1.13. Misto nakladky / Place of loading / cos¢go®mgols I.14. Datum odjezdu / Date of departure / g5abs360L
5QR00: D5MOMO:

I.15. Dopravni prostiedek / Means of transport / Lo@®obbdm®@m |1.16. - Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly v Gruzii / Entry
L53)oe0gds: BIP in Georgia / Labsbogmm 3090mgdo 39bd@o
Letadlo Plavidlo Zelezni¢ni vagon u Logo®mggemdo:

Aeroplane Ship Railway wagon
3000003006530 3900 Lo®30603bm 3sambo
Silni¢ni vozidlo Ostatni

Road vehicle Other

Logbom [ Lbgo L]

933™GHMBLEMO GO

Identifikace / ldentification / ocogb&ogogsgos: 1.17.
Odkaz na dokumenty / Documentary references /
©M39909635309:

1.18. Popis zbozi / Description of commodity / bsgmbeol sefg®s: 1.19.  Kod zbozi (HS kéd) / Commodity code (HS

code) / bsbagmbenem 3mo (bgb gub 3mo):
1.20. Mnozstvi / Quantity / ®oc2qbmds:

1.21. Teplota produktu / Temperature of product / 3&m@déol 1.22. Pocet baleni / Number of packages /

3993965 O: 3990390139000 HoMEbMds:
Okolni Chlazené Zmrazené
Ambient o Chilled [ Frozen
35690mb 3993965 wOo 393039090 3990bmo
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Cislo jednaci osvédéeni / Certificate reference No / lg@ogogs@ob No:

1.23. Cislo plomby/kontejneru / Seal/Container No. / 3m6&qobgdolb/emdo  [1.24. Druh baleni / Type of packaging /
No: 3953979030L3H030:

1.25. Zbozi osvédeené pro / Commodities certified for / Lsgmbgamo by®GHoBoEoMgdEos:

Krmiva pro zvifata v zajmovém chovu / Petfood / 80bsv60 30650560 3bmggeol bazggdobsmaol ]
Technické pouziti / Technical use / $gdbogr®o go8mygbgdoborgol  []

1.26. Pro tranzit pfes Gruzii do teti zemé / For transit through 1.27.  Pro dovoz nebo piijem do Gruzie ]
Georgia to third country / bsgs®omggeml gsgeoo 3gbady For import or admission into Georgia
9399456580 &HGEDoEoLmzgob: ] bogormzggermdo 0d3mGE0L 56 sdzqdol Jobbom
Treti zemé / Third country /  Kod ISO
09L53g J399obo ISO code
ISO 3mo

1.28. Identifikace zbozi / Identification of commodities / Lsgmberol ogbGHoBoEoMYdS:

Zivo&isny druh Vyrobni podnik Cislo schvaleni Cista hmotnost Cislo $arze
(védecky nazev) Manufacturing plant podniku Net weight Batch number
Species (scientific name) 3fomImgdgro Approval number 3oL byB™ 356000l 6mdgHo
Lobgmds bofo®dm of establishment
(LsBgEBogmM EsLdbggds) Bafa®Bmos
5005M9dOL
Bmdgeo:
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ZEME: CESKA REPUBLIKA Konzervovana krmiva pro zvifata v zijmovém chovu

déeni / Part II: Certification / 6sffogro Il : bg®BoBo3sg0s

é

Cast IT: Osv

COUNTRY: CZECH REPUBLIC Canned petfood
9394985: Bgbgmols Gglidsdemo3s Jobs950 80bsst0 3bmzgarols 0s306U9639879cm0 bsz3980L
Il.  Zdravotni informace / Health information / 06gm®dsi00 Il.s Cislo jednaci osvédéeni / Certificate 11.3/11.b.

X 96IGMI™IOL Fgbobgd /Il.a. reference No / Lg®HGHogozs@ol No:

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékat, prohlasuji, Ze jsem si piecetl a porozumél predpisu, a zejména ¢lanktim 7, 9, 162, 179- 190
(nafizeni (ES) &. 1069/2009 Evropského parlamentu a Rady (@, a zejména ustanoveni ¢ldnki 8 a 10 tohoto naiizeni, a nafizeni Komise
(EU) ¢. 142/2011 (9), a zejména ustanoveni kapitoly II piilohy XIII a kapitoly II ptilohy XIV tohoto nafizeni), a osvédéuji, Ze vyse
popsana krmiva pro zvifata v zajmovém chovu:

1, the undersigned official veterinarian, declare that | have read and understood this rule and in particular articles 7, 9, 162, 179- 190
(Regulation (EC) No 1069/2009 of the European Parliament and of the Council®® and in particular Articles 8 and 10 thereof, and
Commission Regulation (EU) No 142/2011 @), and in particular Chapter I1 of Annex X111 and Chapter 11 of Annex XIV) thereto, and
certify that the petfood described above:

39, 94399mm bgErolb IMIFgM0 MGBEGdSFMLOOo 3060 (Lobgedfogm 393HIM0BIMO) Fo3bowgd, MM 39393900 53 Fqll, 3gMdm,
8ol 89-7, 89-9, 162-9 179-190-9 8ybengdl (93603560:59960Ls @ 930mbadFml No 1069/2009 Gggwyemsgost 1, 396dme, 8ol
89-8 @5 89-10 31bewgdl s 930™3mBolools No 142/2011 Ggawgesgost 19, gsbls3mo@gdoom Bobo X @sbsmmol 11 msgls
5 XIV @600l 1l 03L) 5 35005bEHwM90, H®E Bgdmembodbryeo dobsw®o dobswasmo gbmggwol bszzgdo:

I1.1. byla vyrobena a skladovana v podniku schvaleném a dozorovaném piislusnym tfadem v souladu s ¢lankem 28 ptedpisu (s
¢lankem 24 natizeni (ES) ¢. 1069/2009 Evropského parlamentu a Rady);
has been prepared and stored in an establishment or plant approved and supervised by the competent authority in accordance
with article 28 of this rule (Article 24 of Regulation (EC) No 1069/2009);
3m0bos s 0bsbgdMEs 3MI3gHIbEHYIMH0 MMMl doge 58 fabol 28-g dmbeol (93MM30L 356MEsdgb@olbs o
936mbsdFmb (EC) No 1069/2009 Ggamwsgool 24-9 dwgbanol) dglsdsdobs@ s@0sMmgdge s Hgosdbgoggemdsl
0593900905 gd Lsfo®dmTo 56 bssddodmo;

11.2. byla vyrobena vyhradné z téchto vedlejsich produktl Zive€isného piivodu:
has been prepared exclusively with the following animal by-products:
903bss Fbmemm 99890 Howsd-om:
@ bud [- zjate¢né upravenych tél a ¢asti t€l poraZzenych zvitat, nebo, v ptipadé volné Zijici zvéfe, z tél a ¢asti t&l usmrcené
either zvéte, které jsou pozivatelné v souladu s pravnimi predpisy Gruzie (Unie), ale z obchodnich diivodi nejsou uréeny
o6 k lidské spotiebé;]
carcasses and parts of animals slaughtered or, in the case of game, bodies or parts of animals killed, and which
are fit for human consumption in accordance with Georgian (Union) legislation, but are not intended for human
consumption for.commercial reasons;]
530 3b™m39w0obl  bsfowrgdom ‘@s GHobbmMEom b6 BsbsoMgzol Fgdmbggzsdo dmzwrwmo
3bm39wmol bbgmwoom 96 bsfowgdom, H@mIwgdol 3503005 5sd0sbol dogh FmbIsmgdobsmzol
Lodo®mggermb (930Mm3s3d0600b) 356mbagdanmdol dobgwgom, 8sa@Msd o6 s@ob 3580bbvyeo s5@sdosbols
9096 dcbsM7d0LEM30L 3MIGH 300 JoBgHgd0EH FdmIobsty;]

@ a/nebo [--z jatend upravenych t&l a nize uvedenych &asti t&l pochazejicich ze zvifat, kterd byla bud’ poraZena na jatkach,
and/or podrobila se prohlidce pfed porazenim a na zakladé této prohlidky byla posouzena za vhodna k porazeni k lidské
oB/s spotiebe, nebo z t€l a nize uvedenych ¢asti t€l z volné Zijici zvéfe, ktera byla usmrcena k lidské spotiebé v souladu

s pravnimi piedpisy Gruzie (Unie):

carcasses and the following parts originating either from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse
and were considered fit for slaughter for human consumption following an ante-mortem inspection or bodies and
the following parts of animals from game killed for human consumption in accordance with Georgian (Union)
legislation:

08 3bm3zgmwgdosb domgdmwo GHbbmOEom ©s J398mm domomgdmwo bsffowrgdom, GMIwgdos
Q503s bobvgwombg s doBbgme 0dbs 5sdosbol doge TmbBsMgdolsm30L ol IWS35 356MFOLIE
©5330bfobs  F9dmfogdol Fggas b 03 bsbooMgzo  bmggwgdol Lbgmmo s  Jggdmon
domomgdwo bsfowrgdo, HmImadog 8mozws 5@sdosbol 8ogH dmbdaMgdolsmazol Lads@mzgwml
(936™3538060b) 356mbIEgdEMBdOL JgbsdsBobo:

i) z jate¢né upravenych t€l nebo Casti t€l zvifat vyfazenych jako nepozivatelné v souladu s pravnimi

ptedpisy Gruzie (Unie), ale nevykazujicich zadné pfiznaky onemocnéni pfenosnych na lidi nebo zvifata;
carcasses or bodies and parts of animals which are rejected as unfit for human consumption in
accordance with Georgian (Union) legislation, but which did not show any signs of disease
communicable to humans or animals;
00 bmzggmadol GHobbmGEom o6 Lbgmwoom s bsfomgdom, GmIwmgdoi dobbgrmeros
500530560 dmbBsMgdOLIMZ0L MZ5MROLIE BMbBsMGBOOLIMZOL Lyds@mzgMmL (9300 353806OL)
396mb3gdemdol Fglisdsdolo, Topa®ed GMIYEOE o6 505003690 0LJMO 9350 JOOL
603690, HMIgEo3 3os8EYO0s 506Dy 96 3bmggwby;

ii/d) z driibezich hlav;
heads of poultry;

Fobom®o 3M0b3zgwol magzom;
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ZEME: CESKA REPUBLIKA

Konzervovana krmiva pro zvifata v zijmovém chovu

déeni / Part II: Certification / 6sffogro Il : bg®BoBo3sg0s

é

Cast IT: Osv

COUNTRY: CZECH REPUBLIC Canned petfood
9394985: Bgbgmols Gglidsdemo3s Jobs950 80bsst0 3bmzgarols 0s306U9639879cm0 bsz3980L
Zdravotni informace / Health information / obgm®dsgos Il.s Cislo jednaci osvéd&eni / Certificate 11.3/11.b.
X 96IGMI™IOL Fgbobgd /Il.a. reference No / Lg®HGHogozs@ol No:

@

@

@

@

a/nebo [-
and/or
ob/qs

a/nebo [-
and/or
ob/gos

a/nebo [-
and/or
ob/o

a/nebo [-
and/or
ob/o

iii/g) zk0zi a koZek vetn€ piisludnych odfezkl a platkd, roht a koncetin, vEetn€ ¢lankl prstd, zdpéstnich a
zaprstnich klstek, nartd a zanarti;
hides and skins, including trimmings and splitting thereof, horns and feet, including the phalanges and
the carpus and metacarpus bones, tarsus and metatarsus bones;
3960 ©s BYsgom, Fom FmMol sBsmegdom s dmbgBbowo/dm@gbowo Gdgdom  ©s

Berodgdom, 3500 FmMob doxobs s Bydol dgargdom, Gg®xobl fobs s w356 dgwrgdom;

iv/ @) zpraseich Stétin;
pig bristles;
QOOHOL K QIOOM;

v/ig)  zpefi]

feathers;]

dw90dwEom;]
z vedlejsich produktl zivocisného piivodu z driibeZe a ze zajicovcil porazenych na farmé, jak je uvedeno v ¢l. 1
odst. 4 Vyhlasky €. 90 ze dne 7. bfezna 2012 vlady Gruzie',,0 zvlastnich hygienickych pravidlech pro potraviny
Zivoci§ného piivodu® (€l. 1 odst. 3 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 3), kteti
nevykazovali pfiznaky onemocnéni prenosného na clovéka nebo zvirata; ]
animal by-products from poultry and lagomorphs, slaughtered on the farm as referred to in paragraph 4 article
1 of decree N90 of March 7th, 2012, of Government of Georgia ,,on specific hygiene rule for food of animal
origin‘ (Article 1(3)(d) of Regulation (EC)-No 853/2004 of the European Parliament and of the Council ?®),
which did not show any signs of disease communicable to humans or animals;]
3M3LOLMOLNM  60TbMEgOOL - 3MMENMJBHOLAE, GMmIgmog dowgdwos 0d GMobzgwols s
0m(336M0L650MHOLYD,  MMTIJWOE WIS  BIMTsdo, I3oMg  BoBbYLOL  LEHsGHWLOL  IJmby
0omImgdgwol  dogm, OGMIgog - SbmOE0gEgdL  dzoMg  Mom©abmdom  ggMEsdo OO
3M0b639woLs s dME3MHOLBs0MHOL BamMEoL 306©s306 Fofjmgdsl Lsdmemm dmdbdscmgdwol s6 0d
Uogoem  3536Mmdob  3996d@Hobmgol, Mmdgmoi MdewmE  535Mo330L  Lsdmermem  Imndbdsmgdgwl,
GmO3 50b03bMwo 80momgdMEos “3bmggarMo Fomdmdmdol LrMLsmol 30a09b0lL LdgEosww®o
Tglol Fgliobgd™ Lbods®mggumml dmogzmmdol 2012 (erol 7 domEHoL NIO ©oagbowrgdol 3oM3zgwmo
dmbawols 89-4 3164H8o (93600M30L 3508896 0bs s 93MMbad3mL (EC) No 853/2004 Ggamemsgools @)
1(3)(d) 9mbedo) s BHMAgdToE 56 0gbs 35mzgegboo 53056 dOLIMZOL 56 FbmzgEgdolsmzoL
39005900 ©55350YOOL M08 608s60;]

z krve zvirat, kterd nevykazovala zadné piiznaky onemocnéni pfenosného krvi na ¢lovéka nebo zvifata a ktera
byla porazena na jatkach, podrobila se prohlidce pfed poraZzenim a na zakladé této prohlidky byla posouzena za
vhodna k porazeni k lidské spotiebé v souladu s pravnimi ptedpisy Gruzie (Unie);]

blood of animals which did not show any signs of disease communicable through blood to humans or animals,
obtained from animals that have been slaughtered in a slaughterhouse after having been considered fit for
slaughter for human consumption following an ante-mortem inspection in accordance with Georgian (Union)
legislation;]

03" 3bm3z9gwgdol Lobbwom, GMIWgdoa 56 9870036900696 Lolbmom s©sd056%BY 6 Fbmzgwby
23900500 53500900l B0dBIdL s JowgdM0s 3BMZgEOLYB, HBMTIWoE 03w Ll IsmBy dob
899097, M3 Lago®mzggeml (936:™3538060b) 35bMmbBEYdMBOL Fgbsdsdoba doRbgwe 0dbs 5@sdosbols
3096 3mboMgdoLIMZOL EILHIWSZI® 35MOLO® 33w olfobs Fgdmfidgdol gwgyew;]

z vedlejSich zivociSnych produkti pochazejicich z vyroby produkti urcenych k lidské spotiebé, vcetné
odtu¢nénych kosti, Skvarki a odpadii z odstiedivky nebo separatoru pii zpracovani mléka;]

animal by-products arising from the production of products intended for human consumption, including degreased
bone, greaves and centrifuge or separator sludge from milk processing;]

3Po3-0m, MMmIgrog HomImodmds 50s80sbol Jogh FmbdaMgdobomazol godoBbbrmo 3MmEwddgdol
Fom3mgdolsl, o0 dmcol 3bodysEmrowo d35¢0, bofjofo, B0l gos88s3900Lsb (39bGMOBMY0MIdOLS
5 1g3oM300L EMML Asdmygmaowo bswgdo;]

z produkti zivo¢isného ptivodu nebo z potravin obsahujicich produkty zivo¢isného pivodu, které z obchodnich
diivodl nebo kvili problémum pfi vyrobé, zavadam baleni nebo jinym zavadam jiz nejsou urceny k lidské
spotiebé, které vsak nepiedstavuji Zzadné nebezpeci pro zdravi lidi nebo zvitat;]

products of animal origin, or foodstuffs containing products of animal origin, which are no longer intended for
human consumption for commercial reasons or due to problems of manufacturing or packaging defects or other
defects from which no risk to public or animal health arise;]

353900 HomdmImdoL 3MMm©dBHdom, 96 LsbObsmm 3OHMmEIBHIdom, MMIwgdog 39039396
3b™39MGo FomImImdol 3OHMEMIGHIOL s 50 godmoygbgds 5@sd0sbol doge dmbIsMmgdolom3zol
3M3gM 300 30DgHg00b 3dmBEObsMg b HoMmdmgdol s6 99x3mmz0L gxgdGJooL dogh
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ZEME: CESKA REPUBLIKA

Konzervovana krmiva pro zvifata v zijmovém chovu

déeni / Part II: Certification / 6sffogro Il : bg®BoBo3sg0s

é

Cast IT: Osv

COUNTRY: CZECH REPUBLIC Canned petfood
9394985: Bgbgmols Gglidsdemo3s Jobs950 80bsst0 3bmzgarols 0s306U9639879cm0 bsz3980L
Zdravotni informace / Health information / obgm®dsgos Il.s Cislo jednaci osvéd&eni / Certificate 11.3/11.b.
X 96IGMI™IOL Fgbobgd /Il.a. reference No / Lg®HGHogozs@ol No:

@ a/nebo [-

@

@

@

@

and/or
ob/gos

a/nebo
and/or
ob/qs

a/nebo
and/or
ob/o

a/nebo
and/or
ob/gos

a/nebo
and/or
ob/gos

§563MIMd0o 3OMIGIJOOL godm, sb 0lgmo bbgs IBRIJEHIOOL godm, MMIEoLYsbsE 560 Fo@ImoTdzgds
®0L30 LyBMPSMIBOL 56 FBMzg M XS6IGMYMBOLIMZOL;]

produkty, které z obchodnich diivoda nebo kvili problémtim pii vyrobé, zavadam baleni nebo jinym zavadam jiz
nejsou uréeny k vyzivé zvitat, které vSak neptedstavuji zadné nebezpe¢i pro zdravi lidi nebo zvitat;]

petfood and feedingstuffs of animal origin, or feedingstuffs containing animal by-products or derived products,
which are no longer intended for feeding for commercial reasons or due to problems of manufacturing or
packaging defects or other defects from which no risk to public or animal health arise;]

3b™39MG0 Fo®dmdmdol dobsmmo d0bssmo 3bmzgwol 1s33900m ©s 1533900, 3OMEYIIEHId00 b
3Po3-bs s gmOgMwo  3OHMEMIBHoL 8993390 1533900  3MMEYIIGHIO00, OHMIWIO0E  SVM
399m09g4gbgds 1533900 3MBMEoo  JoBIHIO0D  2dMIE0bsMY. b FoeBrmgdol b TgBmmzoL
©989JAHIP0L  dogh  FoMdmBmdowo  3OHMdEGIPPOL  2sdm, 86 olgmo. bbgs  ©IBIIGHIOOL  dodm,
G3obysbog 56 Fo®dmodzgds Mobzo LyBmysmgdol 56 FBMzgmms X 5BAGMIEMBdOLIMZOL;]

z krve, placenty, vlny, pefi, srsti, roht, odfezkl kopyt a paznehtl a syrového mléka pochazejicich ze zvifat, ktera
nevykazovala Zadné ptiznaky onemocnéni pfenosnych témito produkty na lidi nebo zvifata;]

blood, placenta, wool, feathers, hair, horns, hoof cuts and raw milk originating from live animals that did not
show signs of any disease communicable through that product to humans or animals;]

Lobbarom, 3ws3gb@om, s¢gwom, d+ddMmwom, dosbom, MHJgdom, @sFHowo Rawodom s byowo
6dom, HGMIYeo3 J00gdMw0s 08 3:mEbswo 3bMzgmgdolash, HmMIMIdOE 96 5850036900696 5s3056%Y
96 3bm3gg B 39dEIOO 93500l BoFbYA;]

z vodnich zivo€ichi a ¢asti vodnich zivocicht, s vyjimkou mofiskych savet, ktefi nevykazovali zadné pfiznaky
onemocnéni prenosnych na lidi nebo zvitata;]

aquatic animals, and parts of such animals, except sea mammals, which did not show any signs of diseases
communicable to humans or animals;]

J9olb  3bmggmmgdobsgsd o sbgmo  3gbmggmgdolash dowgdmmo  bsfowgdom, OmIwgdoz o6
505053690696 5@53056%7 96 3bmzge by 39sBEYDO 5350090l 5OTBYDL;]

z vedlejsich zivocisnych produktd z vodnich Zivocichi pochazejicich ze zatizeni nebo podnikl vyrabé&jicich
produkty k lidské spotiebg;]

animal by-products from aquatic animals originating from plants or establishments manufacturing products for
human consumption;]

Jgolb  gbmzgagdolgob domgdwmo  3fo3d-mo, ®mIgwog  Fo@mdmdmdowos  5sdosbol  doge
9mbdomgdolsmol Afsmdmgdgen LsFs®dmdo sb LssddGmado;]

z nize uvedené¢ho materidlu pochazejiciho ze zvitat, ktera nevykazovala zadné ptiznaky onemocnéni pfenosného
timto materidlem na ¢loveka nebo zvifata:

the following material originating from animals which did not show any signs of disease communicable through
that material to humans or animals:

39900930 Tobscnom, HMIgEoE doomgds (3bM3gegdoLysh, MM gdoa o6 597003690®bYL 53 Tobsenols
1539950900 53056%Y 56 (3bMZgEBY F9TYdO 53500l boTBYDL:

Sfi) z ulit mékkysa a koryst s mékkymi tkanémi nebo masem;
shells from shellfish with soft tissue or flesh;
930 bogo®om Mdowo 96 319bmmzsbo Jumzgowoom;

0/ii) z tohoto materidlu pochazejiciho ze suchozemskych zvitat:
the following originating from terrestrial animals:
J399mm domomgd o, bdgwgmol 3bmzgmgdolysh domgdwo:
- vedlejsi produkty z lihni;
hatchery by-products;
Lsdgbg 3fo3-00m;

- vejce;
€90s;
3396 3bom;

- vedlejsi produkty z vajec, véetné vaje¢nych skotdpek;

egg by-products, including egg shells;
33963bob 3fo3-m, 350 dmeob 33gMEbob boFmFom;
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11.3.

11.4.

I1.5.

@
11.6.

Q/iii) z jednodennich kufat usmrcenych z obchodnich davodi;]
day-old chicks killed for commercial reasons;]
30096300 dobyBdoLm3z0L dm3Eeo JOHMELOsBo fofowom;]

@ alnebo [- zvedlejsich produktii Zivo¢isného piivodu z vodnich nebo suchozemskych bezobratlych Zivogichi, kromé druhi
and/or patogennich pro ¢loveka nebo zvitata;)
5b/qo animal by-products from aquatic or terrestrial invertebrates other than species pathogenic to humans or animals;]
Pyamols s bdgergmol bg®mbgdermadoligeb, AsMEs 9©sd0sbol 96 Ebmggaolimzol Zsmmygbm@o
Lobgmdgdobs, B00gdwywo 3fsw3-0om;]

@ a/nebo [- ze zvifat z fadd hlodavel (Rodentia) a zajicovcli (Lagomorpha) a jejich &asti, krom& materidlu kategorie 1
and/or uvedeného v ¢l. 7, pododstavcich a.c-a.e predpisu (¢l. 8 pism. a) bodech'iii), iv) a v) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009)
9Bls a materialu kategorie 2 uvedeného v ¢l. 8, pododstavcich a-g predpisu (¢1. 9 pism. a) az g) uvedeného natizeni);]

animals and parts thereof of the zoological orders of Rodentia and Lagomorpha, except Category 1 material as
referred to in Article 7, subparagraphs a.c-a.e of this rule (Article 8(a)(iii), (iv) and (v) of Regulation (EC) No
1069/2009) and Category 2 material as referred to in article 8, subparagraphs a-g of this rule (Article 9(a) to (g)
of that Regulation);]

9060y gdoLs s dM(33M0LEs0MYdOL Mool FbMggEgdoms s Fomo Bafowwgdom, Homs 53 fabol dg-
7 89baoob ,,0.8-5.9 §39316dEgdom ((EC) No 1069/2009 Ggawgesgool 89-8 dmberob (a)(iii), (iv) s (V)
939301643 gd0m) 30m0mgdYEo 3063900 Jo@gammool BsLorobs s 93539 99537 figbol 89-8 dmberol
»0-" J30306J(Hgd00 (GgaEs3ool 8g-9 dnberal (2)-@b (9)-0g J3936Hgd0m) Bomomgdryero
39069 35393MM00L Foboerols;]

@ a/nebo [- zmaterialli ze zvifat, kterd byla oSetiena urcitymi latkami, jejichZ pouZiti u zvifat je zakdzano v souladu s piilohou
and/or I Vyhlasky €. 10 ze dne 11.ledna 2016 vlady Gruzie ,,0 schvaleni pravidel ohledné zakazu pouzivani urcitych latek
56/cs s hormonalnim a tyreostatickym ti¢inkem a beta agonisti v chovu zvifat* (smérnici Rady 96/22/ES®), ptidemz

dovoz t&chto materiald je povolen v souladu s ¢l. 41, pododstaveem ,,a.b tohoto piedpisu (€l. 35 pism. a) bodem
ii) nafizeni (ES) €. 1069/2009.)]

material from animals which have been treated with certain substances which are prohibited pursuant to Annex |
of decree N10, of January 11th, 2016, of Government of Georgia “on approval of the rule concerning the
prohibiton on the use'in stockfarming of certain substances having a hormonal or thyrostatic action and of f3-
agonists “ (Council Directive 96/22/EC @), the import of the material being permitted in accordance with Article
41, subparagraph ,,a.b* of this rule (Article 35(a)(ii) of Regulation (EC) No 1069/2009).]

,,0935™39gmdsdo  3mOMmIMbNwo s MoMIMLAEHGH0ZMNOO  Imddggdol  9dmby  Bbmyogdmo
6503000909830L(LOLEBE00L) s dGs SMbBoLEOL sdmyYgbgdol 530Mdsergol ffalol sdE303gdOL
dglobgd* bods®Mmzgeml dmegm®mdol 2016 {erol 11 05636M0L N10 sygbomgdol sbs®mo N1-oom
(936mLsdFM 96/22/EC?) ©069dH030m) 936dsemeo Bryog®mo 6ogmog®gdoo ©sdndsgzgdmewo
35390 gd0oLys6 Jogdwymo Bsbsgrom, HGmIgol [Asbogrol] 083mME0 bydss®mvymos s9 fabol 41-9
d9beol 3060390 319bJBHL ,,0.0% 9393w96gdBHob ((EC) No 1069/2009 Ggamamsgool 35(a)(ii)) dmbeol
dgLsdsdobs. ]

byla podrobena tepelnému oSetieni v hermeticky uzavienych nadobach tak, aby bylo dosaZzeno hodnoty Fc minimalné 3;
has been subjected to heat treatment to a minimum Fc value of 3 in hermetically sealed containers;

39639BHM© b YOI 3mbEHI0bgMgddo ogd390IdsMs MdME ©vYTs3905L FC 3 Fsh3969d9wBY);

byla vySetfena na zakladé namatkového odbéru vzorkl nejméné péti nadob z kazdé zpracované Sarze laboratornimi metodami
oveéiujicimi, zda bylo dodrzeno tepelné osetieni celé zasilky uvedené v bode 11.3.;

was analysed by a random sampling of at least five containers from each processed batch by laboratory diagnostic methods to
ensure adequate heat treatment of the whole consignment as foreseen under point 11.3.;

00MMYNO 35©53v)853900 35MEH00sB, Ly Jzocg bmo 3mbEgobg®dl Gadmbzggomo Ggmbgzom Bov@oMs
WdMOIGHMOOMWO  350M3335, Momd YbOMB3gygmaow 0dbgl dmw0sbo  BHZ0MH™MOL  5g3395GHMIM0 OGO
05049053905, MMRMEOF 250035¢0L{0bgdE0s I1.3-00;

byla pfijata veskera preventivni opatfeni branici kontaminaci vyrobkt patogennimi pivodci po osetient;

has undergone all precautions to avoid recontamination with pathogenic agents after treatment;

05993990905M5 gz9es bobol LogMMbOEL BMTsL sTMTogzgdol 899 3omMygBgd0m bawmsbaowro sdOEIMMIdOL

05300056 sb530wgdWs;
vyse popsané krmivo pro zvifata v zajmovém chovu
the petfood described above
B99mo0fgMoo J0bsm@o d0bssto 3bmgzgeol Lazzgdo
@ bud  [je ziskano z prezvykavci jinych ne skot, ovce nebo kozy;]
either [is derived from other ruminants than bovine, ovine or caprine animals;]
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ob

@ nebo
or
b

[Bogdmos Lbgs dgmbbsgo 3bmzgmologsb, goMs dibgowggbs Ladmbwrols, 3bg®mols @s mbols;]

[je ziskano ze skotu, ovci nebo koz a neobsahuje dale uvedené slozky ani z nich nebylo ziskano:
[is derived from bovine, ovine or caprine animals and does not contain and is not derived from:
[Bowgdmeos Abbgommagbs Ladmbeolbagsb, 3b3M0Ls @s Mbolyb s 56 FgoEsgl @s & sGob BowgdMEo:

@ bud

@

either
R

nebo
or
N

[material pochazejici ze skotu, ovei a koz jiny nez ziskany ze zvifat narozenych, nepfetrzité chovanych
a porazenych v zemi nebo oblasti povazované za zemi nebo oblast se zanedbatelnym rizikem vyskytu
BSE v souladu s Vyhlaskou ¢. 600 ze dne 28. prosince 2016 vlady Gruzie ,technicky piedpis - 0
schvaleni pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich
encefalopatii* (rozhodnutim Komise 2007/453/ES).]]

[bovine, ovine and caprine materials other than those derived from animals born, continuously reared
and slaughtered in a country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with
decree N 600, of December 28th, 2016, of Government of Georgia “technical regulation- on approval
of rule on prevention, control and eradication of certain transmissible spongiform encephalopathies”
(Commission Decision 2007/453/EC).]]

[Bbbgowggbs  Lodmberol, 3bgMols ©s bol . Fslsegdolsgsb, 29M@s 03  Tsboggdobs,
3gdo3 800gdI0s ,,39d603MM0 HYYMsd)BEH0-DMY0IM0 Fos3EIO0 VMHVIOMOLYIMO
96398o@M35000900L 36193963000,  3MBEGHMMEOLS s 50TMBbZMOL ol  ©EHI0EJOOL
Fglobgd™  Lodo®m3zgeml dosegdmdol 2016 farol 28 9399060l N600 opgborgdols
(2007/453/EC  25005%939H)0wgdol)  msbsbds  dubgoggbs  Lodmbenol  dwg-bg (BSE)
006005¢0MHo Mool  3wslogozsgool dgmby d3gysbsdo b Mgaombldo sds©IdIMEO,

390MEOwo, 37)©T035© FgMBO @S EIWPLO 3bMZILIB0LYE.]]

a/s) specifikovany rizikovy material, jak je definovan v ¢l. 3, odst. 1, pododstavci ,,g* ,,technického
pfedpisu - o schvaleni pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych ptenosnych
spongiformnich encefalopatii“ schvaleném Vyhlaskou €. 600 ze dne 28. prosince 2016 vlady
Gruzie ,technicky ptedpis - o schvaleni pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych
prenosnych spongiformnich encefalopatii* (pfiloze V natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &.999/2001 (3));
specified risk material as defined in subparagraph “g* of paragraph st , article 3 of “technical
regulation- on approval of rule on prevention, control and eradication of certain transmissible
spongiform encephalopathies” approved by the decree N 600, of December 28th, 2016, of
Government of Georgia “technical regulation- on approval of rule on prevention, control and
eradication of certain transmissible spongiform encephalopathies” (Annex V to Regulation (EC)
No 999/2001 of the European Parliament and of the Council®);
396L03MMHIPIMWO  MHOLIOL  Tologrologsb, OmyMOE  s0bodbmnwo 396356 EHJOMEOos
»®97603960 M98 s396EH0-DMP0IMM0 F5TJO0 VOHBOLYIIMO JBEIBILMI>MOJOOL
3609396300,  3MbBHHMEOoLs s s®dmybzmol ool  sdB303gdol  Fglisbgd®
Lodo®mggeml  8mog®mdol 2016  fiewol 28 0939930l N600  sagbowgdoom
5933039090 $H9d603MM0  MYAWSTIBEH0-BMY0IM0  2505FEIP0  WOHYPBOLYIHO
9539850M3500980L 3609396300, 3MBEHMMEOLs s SIMxb3mOL Fabol dg-3 IMberols
L0 9393996430 (930m30L  3oGsdbEHols ©s  93OmLsdIML  (EC) No 999/2001
93953003 V 8650l 306039 3969330);

b/d) strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci nebo koz s vyjimkou zvifat narozenych,
nepietrzité¢ chovanych a porazenych v zemi nebo oblasti povazované za zemi nebo oblast se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE v souladu s Vyhlaskou ¢. 600 ze dne 28. prosince 2016 vlady
Gruzie ,technicky pfedpis - o schvaleni pravidel pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych
pienosnych spongiformnich encefalopatii* (rozhodnutim Komise 2007/453/ES®™), v nichZ nebyl
zjistén zadny domaci piipad BSE;
mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals, except
from those animals that were born, continuously reared and slaughtered in a country or region
classified as posing a negligible BSE risk in accordance with decree N 600, of December 28th,
2016, of government of Georgia “technical regulation- on approval of rule on prevention, control
and eradication of certain transmissible spongiform encephalopathies” (Commission Decision
2007/453/EC®), in which there has been no indigenous BSE case;

09996039900 2063013939090 baMEobogeb, G®mdgwos dowgdvwos dbbgowagbs
Logmbarol, 3bgmols s mMbol  dzagdoligsb, goMs 03 EFbM3gEgdoLs, MHMIWYdO3
50050696, 200BMrbg6, 91©I03z5 00YMBIPPIMPOI6 ©S ©I03bgb ,,Bgdbozmdo
69353963H0-DMP0gMMN0 2553EIOO VOH¥IBEOLIBdGHO JBEIBIXM35000Jd0L 30193963000,
3MbEH®MEOoLS s 503MmxbzmOL Falob sd3HI0Egd0L Fglobgd* Lads®m39gw Ml Jmsz™MBdOL
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c/y)

2016 Gavol 28 9399860 N600 opgboagdol (2007/453/EC 3505§y39&0wgdob®)
0065b3s Abbgowwgggbs Ladmberol dgwg-by (BSE) 8060ds¢rto Mobzolb 3ensliogozsEool
0Jmbg 9399496590 96 Gga0mbdo, HMIgedoi 6 sxgoduomEs  Aubgzowagbs Lagmbarol
9309-b (BSE) s30md®0og0 899mbgaas;

vedlejsi produkt Zivo¢isného ptivodu nebo ziskany produkt ze skotu, ovci nebo koz, které byly po
omraceni usmrceny laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného do dutiny lebeéni nebo prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni, s vyjimkou
zvifat narozenych, nepietrzité chovanych a porazenych v zemi nebo oblasti povazované za zemi
nebo oblast se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE v souladu s Vyhlaskou ¢. 600 ze dne 28.
prosince 2016 vlady Gruzie ,technicky piedpis - o schvaleni pravidel pro prevenci, tlumeni a
eradikaci nékterych pfenosnych spongiformnich encefalopatii (rozhodnutim Komise
2007/453/ES).]11

animal by-product or derived product obtained from bovine, ovine or caprine animals which have
been killed, after stunning, by laceration of the central nervous tissue by means of an elongated
rod-shaped instrument introduced into the‘cranial cavity, or by means of gas injected into the
cranial cavity, except for those animals that were born, continuously reared and slaughtered in a
country or region classified as posing a negligible BSE risk in accordance with decree N 600, of
December 28™, 2016, of Government of Georgia “technical regulation- on approval of rule on
prevention, control and eradication of certain transmissible spongiform encephalopathies”
(Commission Decision 2007/453/EC).111

3b™39MGo  FoMdmdmdol  5Mololydlomm  ©sbodbMwgdol  3MMm©IEHOLLRE 96
39mMH3Mo 36H:MmEdBHoLIYE;, HMIgEos Jorgdwos dubzowggbs bagmbarol, gbamobs
©5 mbobash, Gmdgmos gs8MMIdoL 90wy, ©033Wbgb 3gbGH®swmEmo ByMgmwo
JLm30gd0L 25sFM0m FoaHdgugdmewo RboMmolgdMo 0blEHMmIghE0m Mo30L Jowrol
06"3o 99ygzsboom 6 5Bl 030l Joerol wmmdo 8ggzsbom, gots 00 3BMZgEgdoLs,
I gd0E 00500696, go0BoMmbIb, 8vdogs 03YmBIdMEbIE ©s s03wbyb
»$976037960 M98 s996EH0-BMY0JO0 5©3EJO0 VOHYYBOLYIMO JBEIBIWM35m0gdOL
369396300L,  3MBGHOMOLy s s0Bmybzmol  falolb  sdBHI0EIOOL  Tgbobgd®
Bods®mggerml 900s360mdols 2016 ferol 28 9399060l N600 swygbowmgdol (2007/453/EC
2905093930 gdol) msbsbds dbzowngbs Logmbeol d3wg-By (BSE) dobodserm®o
6oLl 3esboxgozsE0ol ddmby J3ggsbsdo o6 Mga0mb3do.]]]

Poznamky / Notes / 8960336980
Cast I/ Part 1. / Bsfogwo I

Kolonka 1.6.:
Box reference 1.6.:
sbsgmxo L6.:

Kolonka 1.12.:
Box reference 1.12.:
©obsgmpo 1.12.:

Kolonka 1.15.:
Box reference 1.15.:
obsgmyo I.15.:

Osoba zodpoveédna za zasilku v Gruzii: tuto kolonku je tfeba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o
osvedeeni pro zbozi urcené pro tranzit pres Gruzii; mize se vyplnit, jedna-li se o osvédceni pro
zbozi dovazené do Gruzie.

Person responsible for the consignment in Georgia: this box is required to be filled in only if it is
a certificate for a commodity to be transited through Georgia; it may be filled in if the certificate
is for a commodity to be imported into Georgia.

Logdomnggmdo GH300mBY 3sLvybolidagdguo 3060: s0bodbmmwo aMmogs Jglogligds
L5385 EYdMEMs  dbmwme 08 Jgdmbgzgzedo, vy LIBGHOB03GO b3 MM3zbowos
Logdo®m39eml 293w0m Lo@Mmobbo@Gm Logmbarolmgol; aMoegs dgladwrgdgwros dgoglbml
0580b53,  MMmELs3  LIOEGHORB0ZGHO  d963Mm3boos  LodsMmzggwmdo  Lood3MGOGHM
Logdmberobmgob.

Misto urceni: tuto kolonku je tieba vyplnit pouze tehdy, jedna-li se o osvéd¢eni pro zbozi urcené
pro tranzit. Vyrobky smi byt pfi tranzitu skladovany pouze ve svobodnych pasmech, svobodnych
skladech a celnich skladech.

Place of destination: this box is to be filled in only if it is a certificate for transit commodity.
Products in transit can only be stored in free zones, free warehouses and custom warehouses.
©56086gdols 5EA0wo: 3Msxgs 03Lgds FbmermE 00 dg8mbg3s8o, M) LYMEHOBOISEO
3963m3b0o0s  Log@ebbo@m  Lodmbwobmgol.  Lo@®msbbodHm  3Gmowddo
d9L5dgdgeos d9bsbe 0dbgl FbmEmE M30LMRBs BMbsTo, M30LTBIE LsfymdLS
5 Lodsgm Lofymddo.

Registracni Cislo (Zelezninich vagont nebo kontejneru a nakladnich automobild), ¢islo letu

(letadla) nebo nazev (plavidla); informace je tfeba poskytnout v piipadé vykladky a op&tovného
nalozeni v Gruzii.
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Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name
(ship). Information is to be provided in the event of unloading and reloading in Georgia.

9bs 0gml 56060 GgaoLBMmsgool bmdgmo (Lad3obogbm gosambo b 3mbEgobydo
@5 LYGHZ0MMM 53BHMIMBOO), BOHYEOL brdgMo (MZ0MAFMmOL30) 56 @sLsbgergds (980).
0683mMTo300  ImfmEgdMo  bs 0gml  LodsOmzgwmdo  39IMGZ0MM30LS S
bgabso o@z0Mm30L 9gdmbggzsdo.

Kolonka 1.23.: V piipadé kontejnerti pro volné lozené latky musi byt uvedeno ¢islo kontejneru a (ptipadné) ¢islo
Box reference 1.23.: plomby.
@sboymgzo 1.23.: For bulk containers, the container number and the seal number (if applicable) must be given.

306390696 gd0Lm3z0L  (Bogsto  BH30MHmMgdOLsMZ0L)  Mbs. dogmomml  3mbE obymol
63960 @ (009 BgLadergdgeos) ervydols 6mdgHo.

Kolonka 1.25.: Technické vyuziti: jakékoli jiné vyuziti kromé€ krmeni hospodaiskych zvifat jinych nez
Box reference 1.25.: kozesinovych zvifat a vyroba nebo zpracovani krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu.
@obogmyo 1.25.: Technical use: any use other than feeding of farmed animals, other than fur animals, and the

production or manufacturing of pet food.
39960399600  godmygbgds:  bgdobdogmo  asdmyggbads,  8mdgbgdo  3bm3zgEgdoL
299m33900L 20605, Lodgf3g bmMggmgdols s FobsmMo dobssMo 3bMZgEolsmzolL
1533900 FoMIMgdol JoBBOL JoMs.

Kolonka 1.26. a 1.27.: Vypliite podle toho, jedna-li se 0 osvédéeni pro tranzit nebo pro dovoz.

Box reference 1.26. and 1.27.: Fill in according to whether it is a transit or an import certificate.

5bsgmxo 1.26. s 1.27.: 03bgds  0dol  dobgzom  LgHBHOB0ZIGO  2963Mm3bowos  BHEGBBoGOLmM3OL MY
0036 Gobm30b.

Kolonka 1.28.:.: Druh: vyberte: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia krom¢ Ruminantia nebo Suidae, Pesca,

Box reference 1.28.: Mollusca, Crustacea, bezobratli kromé Mollusca a Crustacea.

Species: select from the following: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia other than Ruminantia
or Suidae, Pesca, Mollusca, Crustacea, Invertebrates other than Mollusca and Crustacea.
Lobgmdgdo:  s9mombogm - 8309a0©sb:  BMOB3gwgdo, Tmbbgmgdo, MmGOLYdOEO,
dmddfmzmgdo — d3mbbgargdols s WMmMOLYdOMS oMY, I3BJd0, Imel3gdo0,
300mU650Mgd0, MbgHbgdcmgdo Bmeli3gdols s 30dMLBMdOL QoMOs.

obsgmxo 1.28.:

Cast I1. / Part I1. / 6sfjogro 11:

(15)/ Ut vést. L 300, 14:11.2009, s. 1.
() 0J L300, 14.11.2009, p. 1.

(®)/ Ut vést. L 54,26.2.2011, s. 1.
() OJ L 54,26.2.2011, p. 1.

@ Nehodici se skrtnéte.
Delete as appropriate.
§o0sc0g0 LsFoMHM9dOLETGOO.

@)/ Ut.vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
(2 0J L 139, 30.4.2004, p. 55.

@)/ Uk vést. 1 125, 23.5.1996, s. 3.
() OJ L 125,235.1996, p. 3.

¢) Uk vést. L 147, 31.5.2001, s. 1.
0J L 147, 31.5.2001, p.

() UL vést. L 172, 30.6.2007, s. 84.
0J L 172, 30.6.2007, p.84.

Podpis a razitko musi byt v barvé odlisné od barvy tisténych ¢asti osvédceni.
The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
bgdmfig®s s 89390 bs 0gmb 6509F0lYsb 29blbgs39dwo BgMOb.

Poznamka pro osobu zodpoveédnou za zasilku v Gruzii: toto osvédceni slouZi pouze k veterinarnim Géelim a musi zasilku provazet az
do okamziku, kdy dosahne stanovisté hrani¢ni kontroly

Note for the person responsible for the consignment in Georgia: This certificate is only for veterinary purposes and must accompany
the consignment until it reaches the border inspection point.
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ZEME: CESKA REPUBLIKA Konzervovana krmiva pro zvifata v zijmovém chovu

/ Part II: Certification / bsogmo 11 : by E08035305

¢eni

Cast II: Osvéd

v

COUNTRY: CZECH REPUBLIC Canned petfood
9394985: Bgbgmols Gglidsdemo3s Jobs950 80bsst0 3bmzgarols 0s306U9639879cm0 bsz3980L
Il.  Zdravotni informace / Health information / 06gm®dsi00 Il.s Cislo jednaci osvédéeni / Certificate 11.3/11.b.

X 96IGMI™IOL Fgbobgd /Il.a. reference No / Lg®HGHogozs@ol No:

99600365 Logo@mzgermdo BH30OHMDBY 3oLboldgdgEo 30MHOLM30L: obsdwgdsdg LyMEOR0IGHO 35dM0Yghgds dbmermp
393960bsOmMEo 3oHbgdoLm30L s O M MBS sbaErgl BZOOML o653 oL Lol BLIOM-453d390 39BJBHL 56 oswfigal.

Utedni veterindrni 1¢kai / Official veterinarian / ¢j53¢9059mbiogro 3060 (39¢960b>60)

Jméno (tiskacim pismem): Kvalifikace a titul:

Name (in capital letters): Qualification and title:

LObgEP0 S 39MO(OO SbMIGIOM): 339Q0%035305 © 05650009dMds:
Datum: Podpis:

Date: Signature:

05MOWO: bgdmfoms:

Razitko:

Stamp:

930!
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